Entre Hippon Shokumin Goshi Kaisha ( La Compafifa Colorizadera
Nippon, Limitade,) de Tokfo, establecida con arreglo & las leyes
del Imperlo del Japdu, y el seifer
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propictario setusl de la lacilenda .
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gltunda on @l Valle de@ cvevsssescsseenvesy Provincia OB o iasonoiniluls
Departanento de cusscsveciciieesees dol Porfi, se ha celebrade ol
convenlo que consta de las sigulentes cifusulas:

PRI -

RIMERN » Kippon Shokumin Goshl Keisha traerf para el eXpresade
funde, dentro del tériuine de :rueve meses, & partir de la fecha,
vessvesanerss. dnmlgrantes japoneses, vy & cada seis Il ses, Ccomeny
zande desde el dia del arribe de 8stos & sus destings, «issieeri .

vevsess dunigrantes de igual naclonalidad, Gue conponen un total

@€ esvsevessassvasse personas, inclusive & las esposas de &stos
que deseen acompallarlos; celebrandoe contrate con cada uno de elles,
de acuerdo con las estipulaciones del presente contrato, & fin de

que cumplan todas las obligaciones gue les respecten sometiéndose
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& las leyes del Perfi y & los reglamentos de dicha Hacienda,

chokualn Goshi Kaisha nombrard un representante

en dicha Haclenda, para hacer cumplir 8 log inmigrantes sug oblie-
gaciones, wantenlende el buen orden y disciplima, durante 1la vigeie

cia del presente contrate; y agregarf, de su cuenta, también, un
caporal & cada grupo de¢ cincusnta inmigrantes, paira conducirlos al

Ak }H: traba jo, seglin la disposicibn del Administrader del funde i
(kb -iqttfjwqtﬂnﬁuuﬁp.- Ly8 inaigrantes que, por virtud de edte convenie,Nippon
J}o: 76 Suokunin Goshl Kalsha contrata en el Japdn, scrfn de los traba%%f

fs- 5 dores agricolas, exclusivamente, de veinte & cuarents afies do edad,
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couvetentes para los labores de le Haclends, y dé buena nenradas
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condue L,

apibird &
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grantes Jjaponeses aborde en el puerto de

srassanahaennep 0 Bl Qe

rrive del Japbun, y los condueird, por su cuenta, Jjunto con sus é=-

quipa jes al lugar de su destine para emplearlos en lag loberes do

funde, por ol términe de dos afios, contades desde

el dia en gue
comioncen & trabajar cads contingente de dleha inmigracibn.
QUINTA.= Bl B0f0F cecverersvsesssanessarsas proporeionard, gratuie
tamente, & los inmigrantes japoneses habliaclones sanss, cot 10

rogpectivas cocinns y tarimes de madera,

de agua limpia y combustibles parsa coolnar

rén recoger en les campos del fun do; y del bha-

gervicio

fio en un pozo preparado, atenderf 4 las
Slene.

ABL BA0MO O) BOROL secsvcnrsnsasncsssrarans

proporeionaré

al representante y caporales de Hippon Shokuwls Ceshl Kelsha habie

taciones cbmodas, caballeos y pasteo pers las watiss (ue dicha Kel-

sha use pars el servicio y marche de 1la contrata,

SERTA.» Los izmigrantes jeponeser trabe jarin todes los dias dol
afio, salvo los siguientes; los Doningos, el I de Enero, el 28 de
Julis, el 3I de Octubre y ¢l 856 de Diclemira. 51 por algln meotive

excepcional se¢ solicitase los servicios de los japoneces en Liempo
¥ .

extraordinarie & en laep fiestes ante dichag, en que no es obligato~
riof &stes traba jar, el T e R (R e S e S S pﬂ@%rﬁ
¢incuenta por ciento asfls del jornel ostinario; excepitfiase teda vim
en que los japoneses 6jecutsan les trabe jos por terea 6 por conven=

eibn especial,.
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SEPTINA.= El trebaje de los inmigrantes serd fijado per el Adminis

trador del funde £ que estén destinados, segfin los uses del pall.
por jernal § por tavrea, de previo scuerde con el Representante de
Nipper Shokumi: CGoshi Keisha, & fin de haser cenocer & elles la feor
ma en que ven £ desempefliarlo; pero en el primer case ne pedrf durar
por dfa wfs de diex horas en el campo y de doce horas en las ofici-
nas de elabolacibn, inclusive el tiempo de descanso pare alnoyzar,
y en el segundo case la tarea serf igual £ la que hacen érdinnria-
mente los naturales del pals; garantizando 6l SeROPr ceveceovsesss |
sesesaesss pagar un sel veinte centaves, miniwum, § la prepercifn
correspondiente, por el trabajeo gque hagan los iumigrantes en una

forma G otra, afin on el case de gue el lnmigrante 1o haya conclufde

o rr—

la tarea sefialada, por exceso de ella 6§ por otra causa, siempre gue

écte haya trabajade normalmente el tiempo indicades; y el page se
les verificard semanalm ente, seglin la planilla,
Ia mujer contratada le es también obligatorio el trabaje

adecuade £ su sexe, y la 1ijacifn de &ste deberf hacerse bajo 1la

forme estipulada en este cléusula; pere sl ella ne pudiese tvahajmp

el mismo nfimere de horas § la misma tarea, es convenide que su re-
muneracién se fijarf con arregle al traba jo que hagan 8 el tiempe
en yue se empleen, seglh: el convenie,
Las herramlentas, utenslilies y en Tin teode lo que nece=-
siten les immigrentes para el mejor desempeiio de su camﬂtidg - 8o=
B it

rén proporcionade,en nlmero suficiente y libre de gastes, por el
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OCTAVA.= El BEMOP sesssssnsnssssssscosssss COnviens en proporeion

nal gretis su hospital & los enfermes de esta centrata, con llittb
Ynedinn
cia mbdice, medicina y alimentacibn, durante el tiempe en que




(4)
puedan trabajar; y se someterf & la ley de Accidentes del trabaje
cuande el inmigrante sge acoja & ella por inutilizacibn i otra cau-
ga legal,
NOVENA L~ KL BORBP .ccavsosisiisnsnvsanssnsoesssOPh une gratifie
cacifn de cince libras de ore sellado 4 cada inmigrante, que haya
permanecide al frente del trabaje durante el tiempe de su contrata,
de dos afnos,

S1 el inmigrante desen lﬁgenovacién de su contrate, dess
pués del vencimiento de s8u PLlaZO, L BETOT +.vvervosssesesssoncesas
se la otorgard en los mismos t8rminos del bresente convenio.
DECIMAL= Bl BOMOT svcevevescvanvsssscscsssssnsse Abonard, semanal-
mente, & Nipponm Shokumin Geshi Kaisha diez centaves por cada jornal
® Tarea hecha por los japoneses, durante el tiempo del presente con
trato, para atender & les gastes que dicha Kaisha se obligue para
el serviecio estipula&a en la clfiusula 2a, del presente convenio,
UNDECIMA.~ E1 plazo de la centrate de les inmigrantes, como gueda
diche en la cléusula 4a., serf de deos aiios obligaterios; pere ne
le seré si el inmigrante se viera obligade 4 abandenar el fundo &
que esta destinade, por su estade de salud 6 por causas imprevistas
y Justificadas, mediante certificade del médico 6§ avise de Nippen
Shekumin Goshi Kelsha G otre medio; pudiende, en este case, prece-
der al abandono sin ninglin gravamen; asl también el sefier ........
sssasssssss-sssss podré, con entera iiberted, despedir al inmigrante
que fuera comprebade su Iincapacidad para el trabaje § su comporte-
mientoe perjudicilal, :

DUODECIMA.~- Sin perjulcio de la supervigilancia que Nippen Shekumin

Goshi Kelgha e jerza sebre los inmigrantes para ebligirles al cumpli

miento dol precente contrato, €1 SOIOT .. vterterenssosonosscnssnns




podrd, per su parte, compelerles £ diche cumplimiente adoptandﬁ
hodas las medidas gue fueren nscesarias & este fin, asl como &l
buen orden y comportamiente en el traba je. Es sntendido g¢que 113:
medidas de represibn serfin las que se ejercitan en el Perfi y que
éfectan por igual & los nncionales y extranjeros. De igunl manee

ra se le receonocerf al inmigrante el dereche de reclamer por si

g

misme ante las autoridades Polfticas y Judiciales del Perfl, de cual |

guiera infraccifn de (ue fuere objete por parte del SOROY «.ivaess

ceese & por Nippoen Shekumin Goshi Kaisha contra |
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lo dis pueste en las leyes del Perf & en este contrate.
DECIMATERCERA .- VNippon Shokumin Goeshi Kaisha constituird en esta by
Capital, durante la vigencia de este contrate, un repreésentante ple %%
aemente aulorizade, para resclver en su nombre y de acuerde con el )
BONOP sevsvsncessscnnnnssaranasss+ss SUalquiera diferencia gue 88 *
suscite, por la ejecucién & interpretacibn de las condiciones es-
tipuladas en este contrate; y si fuere necesarie, para nombrar los
fruitros arbitradores que la resuelvan. En el cagse de gque no con~
cuerdan leos frbitros arbitradores que designen las dos partes, se-
ré dirimente la Cémara de Comercio de Lims, cuyo falle serf defi-
nitive y inapelable.

DECIMACUARTA.~ afin en el case de que la Haclenda sufra euhlquilhﬁ
cambio, 8 se tragfiere por venta § por cuslquiera causa & otrs pqpﬁgﬁ

bl

sona & personns, este contrato deberd cumplirse por el nueve adqui-"

derir sus derechos,
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